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OGOLNE WARUNKI ZAKUPU OLEI ROSLINNYCH I MIESZANIN KWASOW TEUSZCZOWYCH
- CARGILL PROTEIN POLAND SP. Z0O.0.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze Ogolne Warunki Zakupu (zwane dalej ,,WWarunkami') stanowia, wraz z stanowia, wraz z umowa zawarta przez strony (zwana
dalej ,,Umowg”) wylaczne warunki, na jakich Sprzedajacy wymieniony w Umowie (zwany dalej: ,,Sprzedajacym”™) sprzeda i dostarczy
spotce Cargill Protein Poland Sp. z 0.0. z siedzibg w Shupcy, pod adresem: ul. Poznanska 39, 62-400 Stupca, wpisang do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego Poznan — Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, IX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS: 0000087441, NIP 734-10-63-873, kapitat zaktadowy: 70.517.400,00 zt /siedemdziesiat milionow pigéset
siedemnascie tysiecy czterysta ztotych/ (dalej ,,Spétka™) oleje roslinne i/lun mieszaniny kwaséw ttuszczowych wymienione w Umowie
(zwane dalej ,, Towarami").

Warunki stanowig integralng cze$¢ wszystkich umow sprzedazy Towaru zawieranych ze Spotka, przy czym w sytuacji, kiedy strony swoje
prawa i obowigzki uzgodnitly w formie odrebnej, pisemnej umowy, w pierwszej kolejnosci znajdujg zastosowanie postanowienia takiej
pisemnej umowy, a postanowienia niniejszych Warunkéw jedynie w zakresie nie uregulowanym w umowie.

Sprzedajacy jest zobowigzany zapoznaé si¢ z postanowieniami niniejszych Warunkéw jeszcze przed ostatecznym uzgodnieniem wszystkich
istotnych elementéw umowy, w momencie podpisania umowy lub potwierdzenia zaméwienia ztozonego przez Spotke. Warunki sg ogélnie
dostepne na stronie internetowej https://wwuw.cargill.com.pl/pl/proteiny

W sytuacji, kiedy Sprzedajacy pozostaje w stalych stosunkach handlowych ze Spotka, wowczas zaakceptowanie przez Sprzedajacego
Warunkow przy jednej transakcji, w przypadku nie zlozenia Zzadnego wyraznego zastrzezenia, oznacza zaakceptowanie stosowania
Warunkéw przy wszystkich pozostatych umowach sprzedazy pomiedzy stronami.

Spolka zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do Warunkéw. Wszelkie zmiany wprowadzone do Warunkoéw zostang uznane za
potwierdzone, jezeli Sprzedajacy nie dorgczy pisemnego zastrzezenia w terminie 14 dni od dnia otrzymania nowego brzmienia Warunkow
w formie pisemnej lub mailowo. Warunki okreslone w zmienionych Warunkach nie dotycza zamowien ztozonych przez Spotke przed data
doreczenia Sprzedajacemu zmienionych Warunkow.

Wszelkie odstepstwa od warunkow zawartych w Warunkach beda pod rygorem niewaznosci wigzace jedynie w przypadku, gdy zostaty
pisemnie uzgodnione przez obie strony, ze wskazaniem postanowien Warunkow, ktorych nie stosuje si¢ w danej umowie.

Ogolne Warunki Sprzedazy Sprzedajacego obowiazuja tylko w przypadku, gdy zostaly wyraznie zaakceptowane przez Spotke na pismie.

OSWIADCZENIA SPRZEDAJACEGO

Sprzedajacy zobowiazuje si¢, ze dostarczany Towar stanowi¢ bedzie jego wlasnos¢ i nie bedzie on obcigzony prawami osob trzecich oraz,
ze bedzie posiadat wszelkie atesty, certyfikaty jakosci i zezwolenia, wymagane zgodnie z przepisami prawa. Kupujacy moze zazada¢ od
Sprzedajacego przedtozenia ww. dokumentoéw potwierdzajacych spelnienie warunkoéw okreslonych obowigzujgcymi przepisami prawa i
odpowiednimi normami, pod rygorem zadania wstrzymania dostaw.

Sprzedajacy zobowiazuje si¢ dostarczy¢ towar zdrowy, handlowy, o zapachu swoistym, wolny od zywych i martwych szkodnikéw zbozowo-
macznych, grzybow i plesni. Towar zgodny z prawodawstwem unijnym i krajowym w szczegdlnosci w zakresie poziomow radioaktywnosci,
zanieczyszczen, niepozadanych substancji (np. metale cigzkie, mykotoksyny i inne) oraz pozostatosci chemicznych srodkéw ochrony roslin.
Sprzedajacy o$wiadcza rowniez, ze przedsigbiorstwo, ktore reprezentuje spetnia wymogi natozone przepisami rozporzadzenia Nr 183/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia 2005 r. ustanawiajacego wymagania dotyczace higieny pasz i widnieje w rejestrze
prowadzonym przez Powiatowego Lekarza Weterynarii. Sprzedajacy ponosi petna odpowiedzialno$¢ wobec Spolki za naruszenie
powyzszych o$wiadczen lub niewywiazanie si¢ ze zobowigzan.

Sprzedajacy zobowiazuje si¢ przestrzegac najwyzszych standardow jakosciowych i sanitarno-higienicznych, a w szczegdlnosci zobowiazuje
sig, ze:

magazynowanie Towaru odbywac si¢ bedzie w suchych i szczelnych magazynach chronigcych Towar przed zawilgoceniem,

magazyny oraz systemy przenosnikowe (np. redlery) beda odpowiednio zabezpieczone przed wtargnigciem szkodnikow,

regularnie prowadzone bedg zabiegi czyszczenia i dezynfekcji magazynow, w ktorych przechowywany jest Towar,

zachowane beda okresy karencji dla stosowanych §rodkéw ochrony roslin,

zachowane beda zasady higieny osobistej personelu przy zbiorze, transporcie, przechowywaniu i przetadunku Towarow (np. czyste ubrania,
mycie rak, itp.),

przestrzegane beda wszelkie obowigzujace przepisy prawa dotyczace warunkdw higienicznych oraz sanitarnych w zakresie sposobu i zasad
przygotowywania, pakowania, przechowywania i transportu Towaru. W szczegdlno$ci Sprzedajacy oswiadcza, ze posiada wszelkie
zezwolenia, licencje i zgody, jezeli sa niezbedne dla wytwarzania Towarow oraz jego sprzedazy na warunkach okreslonych w OWZ;
Towar dostarczany przez Sprzedajacego spetniaé bedzie wszystkie warunki okre§lone obowigzujacymi przepisami prawa i odpowiednimi
normami;

pojazdy uzywane do transportu Towaru beda sprawne technicznie oraz bedg spetnialy wszelkie odpowiednie normy higieniczne i sanitarne;
termin przydatno$ci do spozycia dostarczanych Towardow, bedzie kazdorazowo wskazany w formularzu zamowienia lub specyfikacji
Towaru. Termin przydatno$ci do spozycia inny niz wymieniony powyzej, wymaga uzyskania pisemnego lub e-mailowego potwierdzenia ze
strony Kupujacego.

zapewni ze Towar nie bedzie zawieral zadnych pozostatosci substancji chemicznych, ktore moglyby ograniczy¢ lub uniemozliwié
wykorzystanie zakupionego Towaru;

w dostarczanych Towarach nie bedg wystgpowaty ciala obce - za ciato obce strony uwazajg kazdy element, ktory znalazt si¢ przypadkowo
Iub celowo w Towarze i ktory nie jest elementem tego Towaru;

dostarczane Towary begda posiadaly jako$¢ zgodng z parametrami wymienionymi w specyfikacji okreslonej pomiedzy Sprzedajacym a
Kupujacym;

wykorzystywane przez niego $rodki transportu bedg przed zatadunkiem suche, czyste, bez pozostatosci po poprzednio przewozonych
tadunkach, co przed kazdym zatadunkiem musi by¢ przez Sprzedajacego sprawdzone,
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wykorzystywane przez niego $rodki transportu beda odpowiednio zabezpieczaty Towar przed zamoknigciem i wtargnigciem do niego
szkodnikow.

Sprzedajacy niniejszym potwierdza, ze adres e-mailowy z ktérego zostata wystana Umowa, jest adresem poczty elektronicznej, ktorym moze
si¢ postugiwaé w celach zwiazanych z zawarciem i wykonywaniem Umowy,

ROZLICZENIE, WARUNKI DOSTAWY, REKLAMACJE

W przypadku zakupu z dostawg przez Sprzedajacego (np. w oparciu o reguty Incoterms 2020 DAP lub CPT), Towar bedzie dostarczony na
miejsce wskazane przez Spotke. Podstawa rozliczenia kazdej partii towaru jest ilo$¢ i jako$¢ stwierdzona przez Spotke w miejscu roztadunku.
Sprzedajacy gwarantuje, ze bedzie postugiwat si¢ pojazdami samowytadowczymi oraz zapewnia, ze kierowcy beda posiadali wszelkie
niezbe¢dne $rodki ochronne pozwalajace na bezpieczny wytadunek Towardéw w tym: kamizelki odblaskowe, ubrania z elementami
odblaskowymi, kaski ochronne. Firmy transportowe, podnajete przez Sprzedajacego, $wiadczace tego typu ushuge musza posiadac
Weterynaryjny Numer Identyfikacyjny (zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady Nr 183/ 2005). Spotka bedzie
wymagata podania numeru z rejestru, przed rozpoczeciem roztadunku (poswiadczenie nastgpi na podstawie deklaracji kierowcy/
przewoznika). Spotka zastrzega sobie prawo nie roztadowania auta, ktorego stan wskazuje na zanieczyszczenia przewozonym wcze$ Niej
innym towarem lub nie zostaly spelnione wymagania formalne wynikajace z przepisow prawa. Auto winno posiada¢ potwierdzenie
dezynfekcji nie starsze niz 30 dni wykonanej przez uprawniona jednostke oraz uzupetniong ksiazke tadunkow — minimum 5 wpiséw
dotyczacych wczesniej przewozonych tadunkow. Sprzedajacy gwarantuje, ze w 3 ostatnich fadunkach nie bedzie przewozil genetycznie
zmodyfikowanej $ruty sojowej (GMO), z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia przez Spotki bezpieczenstwa zywnosci, stosownie do
wymogo6w Dobrych Praktyk Produkcyjnych (GMP+). Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy jednak sytuacji, gdy transportowana jest Sruta
sojowa GMO. Sprzedajacy zalaczy informacje na dokumencie wydania (WZ) - ,,auto czyste przed zatadunkiem”. W przypadku gdy
Sprzedajacy bedzie realizowat dostawe towarow zakazanych lub produktow niebezpiecznych, Sprzedajacy kazdorazowo po realizacji takiej
dostawy jest zobowigzany do przeprowadzenia zabiegu mycia i dezynfekcji pojazdu, ktore realizowato dostawe towardw lub produktow
wskazanych w niniejszym zdaniu.

W przypadku zakupu z odbiorem przez Spotke u Sprzedajacego (np. FCA) w oparciu o Migdzynarodowe Reguty Handlu Incoterms 2020,
Towar jest zatadowany na magazynie Sprzedajacego na $rodek transportu podstawiony przez Spotke. Podstawa rozliczenia ilosci jest ilos¢
Towaru stwierdzona na §rodku transportu Spotki na podstawie wskazania legalizowanej wagi, w miejscu zatadunku lub roztadunku zgodnie
z zapisami w Umowie. Podstawa rozliczenia jako$ci Towaru jest jako$¢ Towaru stwierdzona przez Spotke po jego dostarczeniu do miejsca
roztadunku.

O ile inaczej nie ustalono, wlasno§¢ Towardw, a takze korzysci i ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia Towaréw przechodza na
Spotke z chwila:

w przypadku zakupu z dostawa przez Sprzedajacego (np. w oparciu o reguty Incoterms 2020 DAP Iub CPT) - rozpoczecia roztadunku
Towardéw ze srodkow transportu w miejscu dostawy;

w przypadku zakupu z odbiorem przez Spotke u Sprzedajacego (np. FCA) - zakonczenia zatadunku Towarow na $rodki transportu
podstawione przez Spotke.

Spétka poinformuje Sprzedajacego lub podmiot dziatajacy na zlecenie Sprzedajacego, badz przez niego upowazniony o ewentualnych
zastrzezeniach dotyczacych jakos$ci i stanu Towaru. W przypadku, gdy jako$¢ Towaru odbiega od uzgodnionych w Umowie parametrow,
Spétka ma prawo do: (i) odmowy przyjecia lub zwrotu Towardw nie spetniajgcych parametrow ilosciowych lub jakosciowych, okreslonych
w Umowie i zadania ich wymiany na nowe w wyznaczonym terminie lub (ii) Zadania obnizenia ceny Towardw lub (iii) powierzenia dostawy
Towarow osobie trzeciej (zakup zastepczy. Powyzsze uprawnienia pozostaja bez uszczerbku dla innych uprawnien przewidzianych dla
Spotki w Kodeksie cywilnym . W przypadku odmowy przyjecia lub zwrotu Towardow, na podstawie pkt. (i) powyzej, Spotka obcigzy
Sprzedajacego wszystkimi kosztami transportu i ewentualnego postoju poniesionymi przez Spotke.

Jezeli Spotka stwierdzi braki ilosciowe Towarow, moze: (i) zada¢ dostawy brakujacej ilosci Towarow w wyznaczonym terminie lub (ii)
zada¢ obnizenia ceny Towardw lub (iii) powierzy¢ dostawe brakujacej iloSci Towardw osobie trzeciej (zakup zastepczy).

Niezaleznie od powyzszych uprawnien, w przypadku dostarczenia przez Sprzedajacego Towaru w ilosci, o stanie lub jakosci odbie gajacej
od uméwionej, Spotka uprawniony jest takze do obcigzenia Sprzedajacego kosztami wynikajacymi z koniecznoscei transportu Towaru do
innej lokalizacji (w szczegdlno$ci Spotka moze zadac obnizenia ceny, a Towary nie spetniajace parametrow ilosciowych lub jakosciowych,
okreslonych w Umowie przetransportowaé na koszt i ryzyko Sprzedajacego do miejsca, w ktorym Towary o obnizonej jakos$ci zostana
przyjete.

Podstawg ustalenia ilosci i jako$ci partii Towaru jest ilo$¢ i jako$¢ stwierdzona przez Spotke w miejscu dostawy / roztadunku. Celem
unikniecia wszelkiej watpliwo$ci, Spotka moze sktadaé reklamacje w zakresie wad ukrytych w dowolnym czasie rowniez po dostawie
Towaru. Brak zgloszenia wady ukrytej w momencie dostawy Towaru nie uchybia wszelkim uprawnieniom Spotki zawartym w przepisach
powszechnie obowiazujacego prawa oraz punktach 3.6. oraz 6.1. i 6.2. niniejszych Warunkow.

W przypadku zakwestionowania przez Sprzedajacego wyniku analizy jakosciowej Towaru przeprowadzonej przez Spotke, na zadanie
Sprzedajacego skierowane niezwlocznie po otrzymaniu wyniku analizy jako$ciowej, Spotka zleci wykonanie badania laboratoryjnego w
zakresie parametréw jako$ciowych objetych reklamacjg laboratorium akredytowanemu przez krajowe centrum akredytacji danego miejsca
dostawy (dalej: ,,Laboratorium™) ze $rodka transportu, ktorym dostarczana byta partia Towaru objeta reklamacjg Sprzedajacego (dalej:
,~Analiza rozjemcza”). Decyzja o wyborze metody badania proby Towaru nalezy wylaczenie do Laboratorium. W takim wypadku $rednia z
wynikow jako$ciowej analizy rozjemczej oraz uprzednio przeprowadzonej przez Spotke analizy jako$ciowe;j jest rozstrzygajaca, ostateczna
i wigzaca dla stron, a wszelkie koszty powstate w wyniku przeprowadzenia analizy rozjemczej np. postdj samochodow, koszt wystania
niezaleznej firmy kontrolnej, badania Towaru itp. pokrywa strona przegrywajaca.

Okreslenie w ,,opcji Kupujacego” uzyte w Umowie przy okresleniu ilosci Towaru oznacza, ze Spotka moze wedle wtasnego uznania okresli¢
ostateczng ilo$¢ kupowanego Towaru w przedziale procentowym podanym w Umowie.
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O ile nie zostanie inaczej uzgodnione, cena wskazana w Umowie obejmuje opakowanie, wszelkie podatki ( z wyjatkiem podatku od towaréw
i ustug, o ile ma on zastosowanie), optaty, cla, optaty transportowe (zgodnie z uzgodnionymi warunkami dostawy) i wszelkie inne optaty
znajdujace zastosowanie do dostawy Towaru. Cena pokrywa réwniez koszty wszelkich ustug dodatkowych zwiazanych z dostawa Towaru
i $wiadczonych przez Sprzedajacego na podstawie danej Umowy.

Cena platna za Towar w ramach kazdego Zamdwienia musi by¢ zgodna z ustaleniami pomiedzy Sprzedajacym a Spotka zawartymi w
Umowie i o ile inaczej nie ustalono w Umowie nie obejmuje ona podatku VAT i kosztow transportu.

Spotka zobowigzana jest do zaptaty ceny w terminie ustalonym w Umowie, a w przypadku nie okre$lenia terminu zaplaty w w/w sposob, w
terminie 14 dni od daty dorgczenia prawidlowo wystawionej faktury VAT.

W przypadku zakupu Towaru od rolnika ryczattowego, Spotka bedzie regulowata naleznosci za Towar na podstawie wystawionej przez
Spotke faktury RR w terminie oznaczonym w umowie w paragrafie ,,PEATNOSC”.

Jezeli dostawa jakiejkolwiek partii Towaréw nie zostanie zrealizowana zgodnie z warunkami okreslonymi w Umowie, Spdotka ma prawo
do wstrzymania dokonania ptatnosci, do czasu pelnego i prawidlowego wykonania przedmiotu Umowy.

Dopuszcza si¢ mozliwos¢ rozliczenia wzajemnych wierzytelno$ci poprzez ich potracenie.

Sprzedajacy obowigzany jest do uwzglednienia w tresci faktury VAT lub zataczy¢ do faktury VAT:

a. numer umowy, ktorej dotyczy dana faktura VAT wraz z

b. zestawieniem wag za kazda parti¢ Towaru, w ramach ktorej realizowany jest zakup Towaru.

Warunkiem wyplaty wynagrodzenia jest przedlozenie kompletnej faktury VAT.

W przypadku, gdy Sprzedajacy opdznia si¢ z dostawa Towaréw w stosunku do terminu okreslonego w Umowie lub harmonogramie dostaw,
wyznaczonym przez Spotki, Spotka bedzie uprawniony do odstapienia od Umowy w catosci lub w czgsci, z ktdrego to prawa moze skorzystaé
w terminie 120 dni od dnia uptywu terminu na dostawe.

Sprzedajacemu przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy na zasadach ogdlnych wynikajacych z Kodeksu cywilnego.

5. DOSTAWA

5.1

5.2

5.3.

Przez okreélenie ,,Termin dostawy” rozumiany jest przedziat czasowy odbioru lub dostawy uzgodniony przez Strony w Umowie, w ramach
ktorego Spotka bedzie wskazywaé Sprzedajacemu konkretne dni dostaw lub odbioru okre$lonych partii Towaru (tj. doktadny harmonogram)
w ramach umowionej tacznej ilosci zakupionego Towaru, wiacznie z pierwszym i ostatnim dniem podanym w Umowie. Harmonogram
dostaw poszczegodlnych partii Towarow moze zosta¢ wyznaczony Sprzedajacemu za posrednictwem wiadomosci e-mail, sms lub pisemnie.
Niezaleznie od powyzszego, w przypadku zagrozenia dotrzymania terminu dostarczenia Towaru przez Sprzedajacego, Sprzedajacy ma
obowiazek zawiadomi¢ niezwlocznie Spotke (fax, e-mail, telefon) o przewidywanym okresie opdznienia i przyczynach jego powstania.
Strony zgodnie ustalaja, ze Sprzedajacy jest zobowigzany dostarczy¢ Spotce Towary w umowionym terminie. Jezeli Spotka wyznaczy
Sprzedajacemu haromonogram dostaw poszczegdlnych partii Towaru, to kazda partia winna by¢ dostarczona zgodnie z postanowieniami
harmonogramu. Brak dostawy partii Towaréw zgodnie z harmonogramem uznaje si¢ za opdznienie Sprzedajacego w dostawie tej partii
Towardw.

6. ODPOWIEDZIALNOSC SPRZEDAJACEGO

6.1. W przypadku, gdy:

6.2.

6.3.

a. Sprzedajacy opdzni si¢ z dostawa Towaréw w stosunku do terminu okreslonego w Umowie lub harmonogramie dostaw;

b.  Spotka w ramach procedury reklamacyjnej zazada dostawy brakujacej ilosci Towarow lub Towardéw o parametrach jako$ciowych zgodnych
z Umowa, a Sprzedajacy nie uczyni zado$¢ temu zadaniu w wyznaczonym terminie;

C. Sprzedajacy dostarczy Towary nie spetniajace parametrow jakosciowych, okreslonych w Umowie;

d. Sprzedajacy dostarczy Towary w ilo$ci mniejszej od umowionej;

Spolka jest uprawniona do powierzenia dostawy Towardw osobie trzeciej, na koszt i ryzyko Sprzedajacego oraz do obciazenia Sprzedajacego -
wedhug swojego wyboru: (i) odszkodowaniem w wysoko$ci odpowiadajacej nadwyzce ceny, jaka Spotka musiata zaplaci¢ osobie trzeciej za
zakup Towarow w stosunku do ceny, jaka zaptacitby Sprzedajacemu lub (ii) zryczattowanym odszkodowaniem za zakup zastepczy Towarow od
osoby trzeciej w wysokosci 20% warto$ci brutto niedostarczonego na czas Towaru lub Towaru o obnizonych parametrach jakosciowych, ktorego
Spoétka nie przyjeta lub ktory Spotka zwrdcita. Spotka moze rowniez dochodzi¢ na zasadach ogolnych odszkodowania z tytutu wszelkich innych
poniesionych przez siebie szkdd, utraconych korzysci w tym w szczegodlnosci Kupujacy moze obcigzy¢ Sprzedajacego wszelkimi kosztami i
wydatkami zwigzanymi ze stwierdzeniem brakow ilosciowych i/lub jakosciowych Towaréw. Strony zgodnie przyjmuja, ze szkoda Spotki
obejmuje w szczegblnosci wszelkie dodatkowe koszty transportu, przestoju produkcji, ktore Spotka musiata ponies¢ w zwigzku z koniecznoscig
zakupu Towarow od podmiotoéw trzecich.
Dla unikniecia jakichkolwiek watpliwosci, przyjmuje sie, ze w przypadku gdy wada Towaru lub jej przyczyna, za ktore odpowiada Sprzedajacy,
istniata w Towarze lub nie byta mozliwa do identyfikacji w momencie przejécia ryzyka na Kupujacego (w szczegdlnosei, cho¢ niewytacznie
gdy Towar ulegt zepsuciu lub jego jako$é pogorszyla sie przed uptywem daty przydatnosci do spozycia lub stwierdzono wady wymagajace
sortowania Towaru), Sprzedawca bedzie nadal odpowiadat za dostarczony Towar. Ponadto przyjmuje sig, ze jezeli wady fizyczne, chemiczne,
mikrobiologiczne lub inne oraz ich przyczyny zostaly wykryte po przetworzeniu Towaru przez Kupujacego, Sprzedawca rowniez bedzie
odpowiadat za produkt wytworzony przez Kupujacego przy uzycia wadliwego Towaru.
Uprawnienia okreSlone w niniejszych OWZ pozostaja bez uszczerbku dla innych uprawnien przewidzianych dla Kupujacego w Kodeksie
cywilnym. Skorzystanie przez Kupujacego z uprawnien wskazanych powyzej nie oznacza, iz jest on opdzniony w odbiorze Towaru.
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Sprzedajacy o$wiadcza, iz podpisujac niniejszg Umowe jest $wiadomy ponoszonego ryzyka zwigzanego z mozliwo$cig zmiany cen towaru i
konsekwencji zwigzanych z odpowiedzialnoscia odszkodowawcza Sprzedajacego za niewykonanie zobowiazania, w szczegélnoSci za
konieczno$¢ nabycia towaru przez Spotke od innego dostawcy zgodnie z cenami rynkowymi z dnia nabycia, w przypadku jego nie dostarczenia
przez Sprzedajacego.

Niezaleznie od punktow 6.1. — 6.3., w przypadku poinformowania Spotki przez Sprzedajacego o niedotrzymaniu terminu dostawy Towaru,
Spotka bedzie miat prawo odstgpienia od Umowy w catosci lub w czgsci.

7. PRAWO I SAD WEASCIWY
Niniejsze Warunki wraz z Umowa podlegajg prawu polskiemu i zgodnie z nim b¢dg interpretowane. Wszelkie spory pomiedzy Spotka, a Sprzedajacym,
wynikle z Umowy 1 Warunkéw beda rozstrzygane przed sagdem powszechnym wlasciwym miejscowo dla siedziby Spotki.

8. POSTANOWIENIA KONCOWE

8.1

8.2.

8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

o
o
8.7.

8.8.
8.9.

Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnoéci, jezeli nie wykonata swoich obowigzkow albo wykonata je nienalezycie wskutek wystapienia sity
wyzszej, tj. nieznanego i naglego zdarzenia zewngtrznego majacego charakter nadzwyczajny i ktéremu pomimo wysitku Stron nie mozna
zapobiec, ani nie mozna bylo go przewidzie¢, a ktore faktycznie bezposrednio uniemozliwia realizacje przedmiotu Umowy, w szczegdlnosci —
bez ograniczenia do — klgski zywiotowej, zamachu terrorystycznego, wojny, suszy, deszczow nawalnych, gradobicia czy silnych mrozow.
Bez wczesniejszej pisemnej zgody Spolki, Sprzedajacy nie bedzie uprawniony do dokonania cesji swoich praw i obowiazkéw wynikajacych z
niniejszej Umowy. Wszelkie cesje lub przeniesienie praw i obowiagzkow sprzeczne z powyzszymi postanowieniami sa niewazne i stanowig
naruszenie postanowien niniejszej Umowy. W przypadku wyrazenia zgody przez Spotke na dokonanie cesji, Sprzedajacy obowigzany jest do
uwzglednienia w tresci kazdej faktury VAT informacji o dokonanej cesji, jak rowniez wyszczegolni¢ numer konta bank owego cesjonariusza.
Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do przestrzegania Kodeksu postgpowania Cargill, ktory znajduje si¢ na stronie www.cargill.com/supplier-code
Klauzula informacyjna, zasady dotyczace poufnosci i przetwarzania danych osobowych przez Spoétki dostgpne sa na stronie:
https://www.cargill.com/page/business-notice-pl
Osoby podpisujace umowe oswiadczaja, ze sa umocowane do podpisywania i sktadania o§wiadczen woli w imieniu Strony, ktora reprezentuja
ze skutkiem prawnym dla Strony, a umocowanie to nie wygasto w dniu podpisania Umowy.
Jakiekolwiek zmiany i uzupetnienia Umowy moga by¢ dokonywane jedynie na pismie lub, w formie dokumentowej o ile obie strony w sposob
wyrazny i jednoznaczny zgodza si¢ na taka zmiane¢. Natomiast wszelkie o$wiadczenia wiedzy, informacje i wezwania do spelnienia §wiadczenia
moga by¢ takze wysylane przez Strony faxem lub mailem i wywotuja wzgledem drugiej Strony wszelkie skutki w nich przewidziane od chwili
przestania do adresata dokumentu lub wiadomosci mailowej na nastepujace numery fax lub adresy e-mail:

do Spoétki: fax nr: (4863) 274 21 04 , e-mail: sekretariat_gierlatowo@cargill.com

do Sprzedajacego: podane przez Sprzedajacego w Umowie.
Niniejsze Warunki obowigzuja do czasu ich uchylenia lub zmiany przez Spélke, o czym Sprzedajacy zostanie poinformowany przez Spotke w
sposob wskazany w punkcie powyzej. Taka zmiana lub uchylenie niniejszych Warunkéw bedzie skuteczna w odniesieniu do Sprzedajacego i
Umow jakie zawrze on ze Spotka dopiero po otrzymaniu stosownej informacji o zmianie lub uchyleniu Warunkow od Spétki.
W razie niezgodnosci pomigdzy zapisami Umowy a niniejszymi Warunkami, stosuje si¢ zapisy Umowy.
Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych Warunkow naruszatoby bezwzglednie obowigzujace przepisy powszechnie obowigzujacego
prawa, postanowienie takie nie wigze Stron. Warunki pozostaja jednak wigzace w pozostatym zakresie.

9. OSWIADCZENIE SPOLKI

W wykonaniu obowiazku wynikajgcego z ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie niektorych ustaw w celu ograniczenia zatoréw ptatniczych (Dz.U.
z 2019 r. poz. 1649, Spotka oswiadcza, iz posiada status duzego przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych (t.j. Dz. Uz 2019 r., poz. 118, tj. z pézn. zm.).

10. OSWIADCZENIE SPRZEDAJACEGO

10.1.
i.

Sprzedajacy zobowiazuje si¢:
spelnia¢ wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1115 z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie
udostepniania na rynku unijnym i wywozu z Unii niektorych towardéw i produktow zwigzanych z wylesianiem i degradacja
laséw oraz uchylenia Rozporzadzenia (UE) nr 995/2010 (dalej jako ,,Rozporzadzenie EUDR”).
do dostarczenia Spotce, Towaru spetniajacego wymogi wynikajace z art. 3 Rozporzadzenia EUDR, tj. Towaru ktorego
wprowadzanie do obrotu oraz jego udostepnianie na rynku nie powoduje wylesiania, Towaru ktory zostat wyprodukowany
zgodnie z wlasciwymi przepisami kraju produkcji oraz Towaru w zakresie ktorego zostaly przedlozone oswiadczenia
nalezytej starannosci.
do przekazania Spotce w terminie na co najmniej 14 dni przed dostawa danego Towaru, wszelkiej dokumentacji, danych
oraz informacji potwierdzajacych, ze Sprzedajacy przeprowadzit ocene ryzyka, ktora wykazata, ze wprowadzenie Towaru
do obrotu jest zgodnie z Rozporzadzeniem EUDR,;
do zapewnienia Spoétce podjecie srodkoéw w celu upewnienia si¢, ze Sprzedajacy przeprowadzit nalezyta staranno$¢ zgodnie
z Rozporzadzeniem EUDR.
niezwlocznego samodzielnego przekazywania Spolce wszelkich informacji dot. zmian w dokumentacji, danych i
informacjach, o ktéorych mowa powyzej, jezeli moglyby mie¢ one jakikolwiek wptyw na pogorszenie oceny Towaru pod
katem zgodno$ci z Rozporzadzeniem EUDR. Sprzedajacy zobowigzany jest takze udziela¢ niezwlocznie Spotce wszelkich
wyjasnien i informacji dot. zgodno$ci Towaru z Rozporzadzeniem EUDR. Sprzedajacy zobowiazany jest takze do
przekazania Odbiorcy najp6zniej na 14 dni przed dostawa Towaru numerdw referencyjnych o$wiadczen o nalezytej
starannos$ci dot. Towarow.
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10.2. W sytuacji, w ktérej Spotka jest importerem Towardw, objetych Rozporzadzeniem EUDR, Sprzedajacy zobowigzuje si¢ do
przestrzegania postanowien warunkow i klauzul zawartych pod linkiem https://www.cargill.com/supplier-central/en/eudr.

10.3. W przypadku niedopetnienia przez Sprzedajacego ktoregokolwiek z zobowiazan okreslonych w punkcie 10, Spotka ma prawo
wedle swego wyboru dochodzi jednego Iub kilku uprawnien z listy okreslonej ponizej:

odmoéwic przyjecia Towaru,

zazada¢ dostawy Towaru spetniajacego wymogi okreslone w Rozporzadzeniu EUDR,

odstapi¢ od niniejszej Umowy w terminie 90 dni od dnia powzigcia przez Spotke informacji o naruszeniu Umowy przez
Sprzedajacego,

dochodzi¢ wszelkich innych roszczen i odszkodowan wynikajacych z przepisow powszechnie obowigzujacego prawa.
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